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ΚΑΝΟΝΙΣΜΟΣ (ΕΚ) αριθ. 1039/2008 ΤΗΣ ΕΠΙΤΡΟΠΗΣ

της 22ας Οκτωβρίου 2008

για την επαναφορά των εισαγωγικών δασμών σε ορισμένα σιτηρά
στο πλαίσιο της περιόδου εμπορίας 2008/2009

Η ΕΠΙΤΡΟΠΗ ΤΩΝ ΕΥΡΩΠΑΪΚΩΝ ΚΟΙΝΟΤΗΤΩΝ,

Έχοντας υπόψη:

τη συνθήκη για την ίδρυση της Ευρωπαϊκής Κοινότητας,

τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 1234/2007 του Συμβουλίου, της 22ας Οκτω-
βρίου 2007, για τη θέσπιση κοινής οργάνωσης των γεωργικών αγορών
και ειδικών διατάξεων για ορισμένα γεωργικά προϊόντα (Ενιαίος κανο-
νισμός ΚΟΑ) (1), και ιδίως τα άρθρα 143 και 187, σε συνδυασμό με το
άρθρο 4,

Εκτιμώντας τα ακόλουθα:

(1) Με τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 608/2008 της Επιτροπής, της 26ης
Ιουνίου 2008, σχετικά με την προσωρινή αναστολή των εισαγω-
γικών δασμών ορισμένων σιτηρών για την περίοδο εμπορίας
2008/2009 (2), ανεστάλησαν οι εισαγωγικοί δασμοί για ορισμένα
σιτηρά τόσο στο πλαίσιο των δασμολογικών ποσοστώσεων με
μειωμένο δασμό όσο και στο πλαίσιο των εισαγωγών με κανο-
νικό δασμό. Σύμφωνα με το άρθρο 1 παράγραφος 2 του εν λόγω
κανονισμού, η Επιτροπή μπορεί να επαναφέρει τους δασμούς στα
επίπεδα και με τους όρους που προβλέπονται στο άρθρο 136 του
κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1234/2007 όταν, για ένα ή περισσότερα
από τα προϊόντα που αναφέρονται στο άρθρο 1 παράγραφος 1
του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 608/2008, η τιμή fob, η οποία διαπι-
στώνεται στους κοινοτικούς λιμένες, είναι κατώτερη του 180 %
της τιμής παρέμβασης που αναφέρεται στο άρθρο 8 παράγραφος
1 στοιχείο α) του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1234/2007 ή όταν οι
διαθέσιμες ποσότητες στην κοινοτική αγορά επαρκούν για τη
διασφάλιση της ισορροπίας της αγοράς.

(2) Η τιμή για τον μαλακό σίτο, που διαπιστώθηκε στους κοινοτι-
κούς λιμένες από τις 29 Σεπτεμβρίου 2008 είναι κατώτερη του
180 % της τιμής αναφοράς.

(3) Πληρούνται επομένως επί του παρόντος για το προϊόν που ανα-
φέρεται στην ανωτέρω αιτιολογική σκέψη οι όροι που προβλέπο-
νται σχετικά με την επαναφορά των δασμών, σύμφωνα με το
άρθρο 1 παράγραφος 2 στοιχείο α) του κανονισμού (ΕΚ) αριθ.
608/2008.

(4) Δεδομένης της αλληλεξάρτησης των αγορών των διαφόρων σιτη-
ρών και της ταχείας μετάδοσης της εξέλιξης των τιμών ενός
σιτηρού στα λοιπά σιτηρά, ενδείκνυται η ταυτόχρονη επαναφορά
των δασμών για τα προϊόντα που ανήκουν στους κωδικούς ΣΟ
1001 90 99, ΣΟ 1001 10, ΣΟ 1002 00 00, ΣΟ 1003 00, ΣΟ
1005 90 00, ΣΟ 1007 00 90, ΣΟ 1008 10 00 και ΣΟ 1008 20 00
στα επίπεδα και με τους όρους που προβλέπονται στο άρθρο 136
του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1234/2007.

(5) Ωστόσο, πρέπει να μη ζημιωθούν οι εμπορευόμενοι όταν βρίσκε-
ται ήδη σε εξέλιξη η διακίνηση των σιτηρών προκειμένου να
εισαχθούν στην Κοινότητα. Στη βάση αυτή, φαίνεται ενδεδειγ-
μένο να παραχωρηθεί στους εμπορευόμενους εύλογη προθεσμία
για την μεταφορά και την θέση σε ελεύθερη κυκλοφορία των
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(1) ΕΕ L 299 της 16.11.2007, σ. 1.
(2) ΕΕ L 166 της 27.6.2008, σ. 19.



σιτηρών υπό το καθεστώς αναστολής των δασμών που προβλέ-
πεται στον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 608/2008, για όλα τα προϊόντα
των οποίων η μεταφορά με άμεσο προορισμό την Κοινότητα
άρχισε το αργότερο την ημέρα της δημοσίευσης του παρόντος
κανονισμού. Πρέπει επίσης να προβλεφθεί το είδος των αιτιολο-
γικών εγγράφων με τα οποία να αποδεικνύεται η μεταφορά με
άμεσο προορισμό την Κοινότητα η ημερομηνία έναρξης της
μεταφοράς.

(6) Για λόγους σαφήνειας, ο κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 608/2008 πρέπει
επομένως να καταργηθεί και,

(7) Τα μέτρα που προβλέπονται στον παρόντα κανονισμό είναι σύμ-
φωνα με τη γνώμη της επιτροπής διαχείρισης για την κοινή
οργάνωση των γεωργικών αγορών,

ΕΞΕΔΩΣΕ ΤΟΝ ΠΑΡΟΝΤΑ ΚΑΝΟΝΙΣΜΟ:

Άρθρο 1

1. Επαναφέρεται η επιβολή εισαγωγικών δασμών για τα προϊόντα τα
οποία υπάγονται στους κωδικούς ΣΟ 1001 90 99, ΣΟ 1001 10, ΣΟ
1002 00 00, ΣΟ 1003 00, ΣΟ 1005 90 00, ΣΟ 1007 00 90, ΣΟ
1008 10 00 και ΣΟ 1008 20 00 σε ότι αφορά το σύνολο των εισαγωγών
με κανονικό δασμό οι οποίες πραγματοποιούνται σύμφωνα με το άρθρο
130 του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1234/2007 και για το σύνολο των
εισαγωγών οι οποίες πραγματοποιούνται στο πλαίσιο των δασμολογι-
κών ποσοστώσεων με μειωμένο δασμό που ανοίγονται σύμφωνα με το
άρθρο 144 του εν λόγω κανονισμού.

▼C1
2. Οι δασμοί επαναφέρονται, σύμφωνα με τα άρθρα 135 και 136 του
κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 1234/2007, στα επίπεδα που καθορίζονται από
την Επιτροπή (1).

▼B
3. Όταν η μεταφορά των σιτηρών που αναφέρονται στην παράγραφο
1 του παρόντος άρθρου πραγματοποιείται με άμεσο προορισμό την
Κοινότητα και έχει αρχίσει το αργότερο την ημέρα της δημοσίευσης
του παρόντος κανονισμού, εξακολουθεί να εφαρμόζεται η αναστολή
των δασμών δυνάμει του κανονισμού (ΕΚ) αριθ. 608/2008 για την
θέση σε ελεύθερη κυκλοφορία των σχετικών προϊόντων.

Η απόδειξη της μεταφοράς με άμεσο προορισμό την Κοινότητα και της
ημερομηνίας έναρξής της παρέχεται, προς ικανοποίηση των αρμοδίων
αρχών, με βάση το πρωτότυπο του εγγράφου μεταφοράς.

Η διάρκεια της εν λόγω μεταφοράς, για την αποστολή των προϊόντων
μέχρι το σημείο προορισμού, είναι η απολύτως αναγκαία συναρτήσει
της αποστάσεως και του τρόπου μεταφοράς.

Άρθρο 2

Ο κανονισμός (ΕΚ) αριθ. 608/2008 καταργείται.

Άρθρο 3

Ο παρών κανονισμός αρχίζει να ισχύει την τρίτη ημέρα από τη δημο-
σίευσή του στην Επίσημη Εφημερίδα των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων.

Ο παρών κανονισμός είναι δεσμευτικός ως προς όλα τα μέρη του και
ισχύει άμεσα σε κάθε κράτος μέλος.
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(1) Όπως καθορίζονται τελευταία με τον κανονισμό (ΕΚ) αριθ. 1026/2008 της
Επιτροπής (ΕΕ L 277 της 18.10.2008, σ. 31).


